
個案編號

Case no.
13047 13048 13049 13050 13051 13052 13053 &12994

年齡/性別
Age/Sex

23
女Female

45
男male

22
男male

21
男male

17
男male

11
女Female

46
女Female

23
男Male

個案分類

Case category
確診

Confirmed
無症狀感染

Asymptomatic
無症狀感染

Asymptomatic
確診

Confirmed
無症狀感染

Asymptomatic
無症狀感染
Asymptomatic

確診
Confirmed

無症狀感染

Asymptomatic

發病日期  (如適用)
Onset date (if any)

二○二二年一月十一日

January 11, 2022
不適用

NA
不適用

NA
二○二二年一月十四日

January 14, 2022
不適用

NA
不適用

NA
二○二二年一月十一日

January 11, 2022
不適用

NA

住處

Residence
灣仔香港灣仔睿景酒店

Kew Green Hotel Wanchai Hong Kong,
Wan Chai

香港仔東勝道2-4號
2-4 Tung Sing Road, Aberdeen

不適用

NA
不適用

NA
不適用

NA
柴灣鯉魚門公園及度假村

Lei Yue Mun Park and Holiday Village,
Chai Wan

北角雲景道51-67號珊瑚閣B3、B4及C2
座

Block B3, B4 & C2, Coral Court, 51-67
Cloud View Road, North Point

柴灣鯉魚門公園及度假村

Lei Yue Mun Park and Holiday Village,
Chai Wan

北角雲景道51-67號珊瑚閣B3、B4及C2
座

Block B3, B4 & C2, Coral Court, 51-67
Cloud View Road, North Point

柴灣鯉魚門公園及度假村

Lei Yue Mun Park and Holiday Village,
Chai Wan

北角雲景道51-67號珊瑚閣B3、B4及C2
座

Block B3, B4 & C2, Coral Court, 51-67
Cloud View Road, North Point

油麻地香港海景絲麗酒店

Silka Seaview Hotel Hong Kong, Yau
Ma Tei

外遊記錄
Travel history

無

Nil
二○二二年一月十五日從阿拉伯聯合

酋長國經土耳其乘搭航班TK083抵港
Arrived at Hong Kong from the United
Arab Emirates by flight TK083 via Turkey
on January 15, 2022

二○二二年一月十五日從哈薩克斯

坦、阿拉伯聯合酋長國及土耳其經航

班TK083抵港
Arrived at Hong Kong from Kazakhstan,
the United Arab Emirates and Turkey via
flight TK083 on January 15, 2022

二○二二年一月十五日從哈薩克斯坦

經土耳其乘搭航班TK083抵港
Arrived at Hong Kong from Kazakhstan
by flight TK083 via Turkey on January 15,
2022

無
Nil

無
Nil

無

Nil
二○二一年十二月二十五日從巴

基 斯坦經土耳其乘搭航班TK083
抵港

Arrived at Hong Kong from
Pakistan by flight TK083 via Turkey
on December 25, 2021

備註
Remarks

*: L452R
#: N501Y + T478K
@: E484K
%: N501Y
^: 病毒量不足
Viral load insufficient

本地個案*
Local case*

二○二一年八月二十一日及九月十六

日在香港接種兩劑2019冠狀病毒病疫
苗（復必泰）

Received two doses of COVID-19
vaccination (Comirnaty) in Hong Kong on
August 21 and September 16, 2021

輸入個案#
Imported case#

二○二一年三月十日及四月七日在香

港接種兩劑2019冠狀病毒病疫苗（復
必泰）

Received two doses of COVID-19
vaccination (Comirnaty) in Hong Kong on
March 10 and April 7, 2021

機組人員

Aircrew member

輸入個案#
Imported case#

二○二一年五月十七日及六月八日在

香港接種兩劑2019冠狀病毒病疫苗（
復必泰）

Received two doses of COVID-19
vaccination (Comirnaty) in Hong Kong on
May 17 and June 8, 2021

輸入個案#
Imported case#

二○二一年四月二十八日及五月十九

日在香港接種兩劑2019冠狀病毒病疫
苗（復必泰）

Received two doses of COVID-19
vaccination (Comirnaty) in Hong Kong on
April 28 and May 19, 2021

與輸入個案有流行病學關連個案#
Epidemiologically linked with imported
case#

與輸入個案有流行病學關連個案^
Epidemiologically linked with imported
case^

與輸入個案有流行病學關連個案#
Epidemiologically linked with imported
case#

二○二一年六月十日及七月二日在香

港接種兩劑2019冠狀病毒病疫苗（復
必泰）

Received two doses of COVID-19
vaccination (Comirnaty) in Hong Kong on
June 10 and July 2, 2021

外籍家庭傭工

Foreign Domestic Helper

與輸入個案有流行病學關連個案

#
Epidemiologically linked with
imported case#

二○二一年十一月九日及二○二

一 年十一月三十日在巴基斯坦
接種兩 劑2019冠狀病毒病疫苗
（復必泰）

Received two doses of COVID-19
vaccination (Comirnaty) in Pakistan
on November 9, 2021 and
November 30, 2021

&早前公布個案資料更正 (更新資料標示為藍色)
Amendments to information of case announced earlier (updated information marked in blue)


